RUGER PRECISION RIFLE 6MM CREEDMOOR BARRELS PREFIT 26" -
CRITERION BARRELS INC 6MM CREEDMOOR 26" 1-8 TWIST TARGET
CONTOUR SS BARREL

Easily Swap to a Custom Barrel

The Criterion Ruger Precision Rifle 26-inch barrel allows Ruger Precision Rifle
owners to upgrade their factory barrel to one that has been hand-tuned to
provide the most accuracy possible. The Criterion Ruger Precision Rifle 26-inch
barrel is chambered in the flat-shooting 6mm Creedmoor and is made with
special attention being paid to the bore, which is finished with hand lapping.
Constructed using 416R stainless steel Thread pitch of 5/8-24 TPI 1:8 twist
rate The Criterion Ruger Precision Rifle 26-inch barrel can be had with several
contour options, either Palma or Target, depending on the user's preference.

Attributes

¢ Name: CRITERION BARRELS INC 6MM CREEDMOOR 26" 1-8 TWIST TARGET CONTOUR SS BARREL
¢ Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
¢ Product no.: 100024333

e Mfr. No.: RP6CRM-26ST

e Cartridge: 6mm Creedmoor

Contour: Target

Finish: Stainless Steel

Length: 26"

Make: Ruger

Model: Precision Rifle

Muzzle Threads: 5/8-24

o Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 2.05kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den RUGER PRECISION
RIFLE 6MM CREEDMOOR BARRELS PREFIT 26"

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den Criterion Ruger Precision Rifle 26Zoll Lauf entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst,
um das Risiko von Unfallen zu minimieren und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Installation und Nutzung befolgt werden.
Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten um.

Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Anzeichen von Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Halte dich Gber Rlckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU (Safety Gate) informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder dem Austausch des Laufs entladen ist.
Trage beim Umgang mit dem Lauf geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz.
Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir Munition.

Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem spezifischen Modell des Ruger Precision Rifle kompatibel ist.
Vermeide die Nutzung des Laufs unter Bedingungen, die zu Uberhitzung oder iibermaRiger Abnutzung
fuhren kénnten.

Modifiziere den Lauf nicht und verwende ihn nicht in einer Weise, die nicht mit seinem vorgesehenen
Zweck Ubereinstimmt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge flr die Installation hast, einschliellich eines
Laufschltssels und eines Drehmomentschlissels.
o Lese die Anweisungen des Herstellers sorgfaltig, bevor du fortfahrst.

2. Installationsschritte:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

o Entferne den vorhandenen Lauf, indem du die Laufmutter mit dem Laufschllssel lockerst.

o Trenne vorsichtig den alten Lauf vom Empfanger.

o Richte den neuen CriterionLauf mit dem Empfanger aus und stelle sicher, dass die Kammer richtig
orientiert ist.

o Ziehe die Laufmutter von Hand auf den neuen Lauf.

o Verwende den Drehmomentschlissel, um die Laufmutter gemaR den Spezifikationen des
Herstellers festzuziehen.

o Uberprife die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher und korrekt ausgerichtet ist.

3. Nutzung:



o Befolge stets sichere Handhabungspraktiken, wenn du dein Ruger Precision Rifle verwendest.
o Uberpriife regelméRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder iibermaRiger Abnutzung.
o Reinige den Lauf regelmaRig, um eine optimale Leistung und Genauigkeit aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf gemal den drtlichen Vorschriften fur Metallrecycling.
¢ Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher behandelt und entsorgt werden.
¢ Entsorge den Lauf nicht mit dem regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass
du deine Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem Criterion Ruger Precision Rifle 26Zoll Lauf zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit
priorisierst.



Safety Instruction Guide for RUGER PRECISION
RIFLE 6MM CREEDMOOR BARRELS PREFIT 26"

Introduction

Thank you for choosing the Criterion Ruger Precision Rifle 26inch barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully before
installation and usage to minimize the risk of accidents and ensure compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed during installation and use.

¢ Always handle firearms and related components with care and respect.

e Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
e Regularly check for wear and tear or any signs of damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the barrel.

e Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the barrel.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for ammunition.

¢ Ensure that the barrel is compatible with your specific model of Ruger Precision Rifle.
¢ Avoid using the barrel in conditions that may lead to overheating or excessive wear.
¢ Do not modify the barrel or use it in a manner inconsistent with its intended purpose.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a barrel wrench and torque wrench.
o Read the manufacturer's instructions carefully before proceeding.

2. Installation Steps:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel by loosening the barrel nut using the barrel wrench.

Carefully detach the old barrel from the receiver.

Align the new Criterion barrel with the receiver, ensuring that the chamber is oriented properly.
Handtighten the barrel nut onto the new barrel.

Use the torque wrench to tighten the barrel nut to the manufacturer's specifications.

Inspect the installation to ensure everything is secure and correctly aligned.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Always follow safe handling practices when using your Ruger Precision Rifle.
o Regularly check the barrel for any signs of damage or excessive wear.
o Clean the barrel regularly to maintain optimal performance and accuracy.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations for metal recycling.
¢ Ensure that any hazardous materials are handled and disposed of safely.
¢ Do not discard the barrel with regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have your product details ready for reference.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Criterion Ruger
Precision Rifle 26inch barrel. Thank you for prioritizing safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RUGER
PRECISION RIFLE 6MM CREEDMOOR BARRELS
PREFIT 26"

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna Criterion da 26 pollici per il fucile Ruger Precision. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso per ridurre al minimo il rischio di
incidenti e garantire la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante I'installazione e ['uso.
Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti correlati con cura e rispetto.

¢ Conservare la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controllare regolarmente |'usura o eventuali segni di danno.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire la canna.

¢ Indossare un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando si maneggia la
canna.

¢ Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per le munizioni.

¢ Assicurarsi che la canna sia compatibile con il proprio modello specifico di Ruger Precision Rifle.

e Evitare di utilizzare la canna in condizioni che possano portare a surriscaldamento o usura eccessiva.

¢ Non modificare la canna o utilizzarla in un modo non conforme al suo scopo previsto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave per canne e una
chiave dinamometrica.
o Leggere attentamente le istruzioni del produttore prima di procedere.

2. Fasi di Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovere la canna esistente allentando il dado della canna utilizzando la chiave per canne.

o Staccare con cura la vecchia canna dal ricevitore.

o Allineare la nuova canna Criterion con il ricevitore, assicurandosi che la camera sia orientata
correttamente.

o Stringere a mano il dado della canna sulla nuova canna.

o Utilizzare la chiave dinamometrica per stringere il dado della canna secondo le specifiche del
produttore.

o Ispezionare l'installazione per assicurarsi che tutto sia sicuro e correttamente allineato.

3. Uso:



o Seguire sempre pratiche di sicurezza durante I'uso del proprio Ruger Precision Rifle.
o Controllare regolarmente la canna per eventuali segni di danno o usura eccessiva.
o Pulire regolarmente la canna per mantenere prestazioni e precisione ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la canna in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
¢ Assicurarsi che eventuali materiali pericolosi siano gestiti e smaltiti in modo sicuro.
¢ Non gettare la canna tra i rifiuti domestici normali.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di contattare direttamente il
produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste linee guida, & possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la canna
Criterion da 26 pollici per il Ruger Precision Rifle. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Sakerhetsinstruktionsguide for RUGER PRECISION
RIFLE 6MM CREEDMOOR BARRELS PREFIT 26"

Introduktion

Tack for att du valde Criterion Ruger Precision Rifle 26tums pipan. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen Ias denna
manual noggrant innan installation och anvandning for att minimera risken fér olyckor och sakerstalla att du
foéljer EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alla sdkerhetsatgarder foljs under installation och anvandning.

¢ Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med forsiktighet och respekt.
e Forvara pipan pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.
e Kontrollera regelbundet for slitage eller tecken pa skador.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om aterkallande uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller byter pipan.

¢ Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar pipan.

e Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer for ammunition.

¢ Se till att pipan ar kompatibel med din specifika modell av Ruger Precision Rifle.

e Undvik att anvanda pipan under forhallanden som kan leda till dverhettning eller dverdrivet slitage.
e Modifiera inte pipan eller anvand den pa ett satt som inte 6verensstammer med dess avsedda syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har nédvandiga verktyg for installation, inklusive en pipnyckel och momentnyckel.
o Las tillverkarens instruktioner noggrant innan du fortsatter.

2. Installationssteg:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.

o Ta bort den befintliga pipan genom att lossa pipmuttern med pipnyckeln.

o Koppla forsiktigt bort den gamla pipan fran mottagaren.

Justera den nya Criterionpipan med mottagaren, se till att kammaren ar korrekt orienterad.
Handtighta pipmuttern pa den nya pipan.

Anvand momentnyckeln for att dra at pipmuttern enligt tillverkarens specifikationer.
Inspektera installationen for att sakerstalla att allt ar sakert och korrekt justerat.

o
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3. Anvandning:

o Folj alltid sakra hanteringsmetoder nar du anvander din Ruger Precision Rifle.
o Kontrollera regelbundet pipan for tecken pa skador eller éverdrivet slitage.
o Rengor pipan regelbundet for att uppratthalla optimal prestanda och noggrannhet.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera pipan i enlighet med lokala regler for metallatervinning.
* Se till att eventuella farliga material hanteras och kasseras pa ett sakert satt.
e Slang inte pipan med vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har
dina produktuppgifter redo fér referens.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du hjalpa till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din Criterion
Ruger Precision Rifle 26tums pipa. Tack for att du prioriterar sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER PRECISION RIFLE
6MM CREEDMOOR BARRELS PREFIT 26"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlaven Criterion Ruger Precision Rifle o délce 26 palcl. Tento prlivodce poskytuje
zasadni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani a Udrzby vaseho produktu. Pred instalaci a
pouzivanim si prosim peclivé prec¢téte tento manudl, abyste minimalizovali riziko nehod a zajistili dodrzovani
nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly dodrzovany vsechny bezpecnostni opatreni béhem instalace a pouzivani.
e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti a respektem.
¢ Ukladejte hlaven na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

¢ Pravidelné kontrolujte opotrebeni nebo jakékoli zndmky poskozeni.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

* Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Vzdy zajistéte, ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo vyménou hlavné.

* Pri manipulaci s hlavni noste vhodné ochranné pom(cky, véetné ochrany oci.

o Neprekracujte doporucené specifikace vyrobce pro munici.

e Zajistéte, aby byla hlaven kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Ruger Precision Rifle.

¢ Vyvarujte se pouzivani hlavné v podminkach, které by mohly vést k pfehrati nebo nadmérnému
opotrebeni.

* Neprovadéjte Upravy na hlavni ani ji nepouzivejte zplisobem, ktery je v rozporu s jejim zamyslenym
GCelem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, ze mate potrebné nastroje pro instalaci, véetné kli¢e na hlavert a momentového klice.
o Peclivé si preCtéte pokyny vyrobce pred pokracovanim.

2. Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita.

Odstrante stavajici hlaven uvolnénim matice hlavné pomoci klice na hlaven.

Opatrné odpoijte starou hlaven od zasobniku.

Zarovnejte novou hlaven Criterion s zadsobnikem, ujistéte se, ze je komora spravné orientovana.
Ruéné utahnéte matici hlavné na novou hlaven.

Pomoci momentového kli¢e utdhnéte matici hlavné podle specifikaci vyrobce.

Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, ze je vSe bezpecné a spravné zarovnané.

o
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3. Pouziti:

o Vzdy dodrzujte bezpecné postupy pfi manipulaci s vasi Ruger Precision Rifle.
o Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli znamky poskozeni nebo nadmérného opotrebeni.
o Pravidelné Cistéte hlaven, abyste udrzeli optimalni vykon a pfesnost.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci kovd.

o Zajistéte, aby byly jakékoli nebezpecné materidly manipulovany a likvidovany bezpecné.
¢ Nevyhazujte hlaven do bézného doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo informaci o produktu prosim kontaktujte vyrobce ptfimo. Ujistéte
se, ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné zkusenosti s vasi hlavni Criterion
Ruger Precision Rifle o délce 26 palcd. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti.
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